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Indigenous communities, language revival,
maintenance, and mental health, 34-5

Indigenous peoples, use of term, 44

Indo-Australian Bal Bharathi Vidyalaya
Hindi School, 74
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Tool, 200

Klupiec, Colin, 144
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development of, 6
importance for teachers, 14-15
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Torres Strait Islander communities,
45-52
language learning, as an adult, 35
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students, 99-106
language proficiency, importance of, 29-30
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multilingual learners, deficit view of, 97
multilingualism
benefits of, 29
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Music, see The Arts

Oguru, Susan, 8-9
online resources, 3

Our Lady of the Sacred Heart College,
South Australia, 121

plurilingualism, 68
definition, 5
Polley, Jeanette, 169-70

racism, schools and, 158-60
Rawlins, Odessa, 134

refugee students, resilience, 37
Robert (pseud.), 187-8

role models, value of, 181-3

school culture, 156-8
assembly hall or meeting place, 165-6
becoming part of the global village,
173-4
front office, 161-2
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Science
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teaching ideas for linguistically diverse
classes, 140-3
Seymour, Jasmine, 182
Stavert, Amanda, 102, 103
student futures
employment and careers, 183-8
global citizenship, 188-90
thinking about and planning for, 179-81
value of role models, 181-3
student wellbeing, see wellbeing

Sydney Institute for Community Languages
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teacher partnerships, across schools, 170-2
Technology, teaching ideas for linguistically
diverse classes, 144-3
Torres Strait Islanders
use of term, 44

see also Aboriginal and Torres Strait
Islanders
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stories of language and, 36-8
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teacher role in promoting, 30-1
through child-rearing, 38
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Gathang language, 2
greetings, 14
happiness, 26
language, 68
school, 156
welcome, 1
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